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W Gabra tal-gurisprudenza

DIGRIET TAL-QORTI GENERALI (Il-Hames Awla)

1 ta’ Frar 2016*

“Rikors ghal annullament — Dumping — Importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-sili¢ju kristallin u
tal-komponenti ewlenin taghhom (¢elloli) li joriginaw jew li jintbaghtu mi¢-Cina — Dazju antidumping
definittiv — Ezenzjoni ta’ importazzjonijiet li huma suggetti ghal impenn ac¢c¢ettat — Indissocjabbilta —
Inammissibbilta”
Fil-Kawza T-141/14,
SolarWorld AG, stabbilita fBonn (il-Germanja),
Brandoni solare SpA, stabbilita f'Castelfidardo (I-Italja),
Solaria Energia y Medio Ambiente, SA, stabbilita f Madrid (Spanja),
irrapprezentati minn L. Ruessmann, avukat, u J. Beck, solicitor,
rikorrenti,
\S
I1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, irrapprezentat minn B. Driessen, bhala agent,
konvenut,

sostnut minn

II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn J.-F. Brakeland, T. Maxian Rusche u A.
Stobiecka-Kuik, bhala agenti,

minn

Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc., stabbilita fi Changshu (i¢-Cina),
Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc., stabbilita fi Luoyang (i¢-Cina),
Csi Cells Co. Ltd, stabbilita fSuzhou (i¢-Cina),

u

Csi Solar Power (I¢-Cina), Inc., stabbilita f'Suzhou,

irrapprezentati minn A. Willems, S. De Knop, avukati, u K. Daly, solicitor,

* Lingwa tal-kawza: I-Ingliz.
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u minn

China Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic Products,
stabbilita f'Beijing (i¢-Cina), irrapprezentata minn J.-F. Bellis, F. Di Gianni u A. Scalini, avukati,

intervenjenti,

li ghandha bhala suggett talba ghall-annullament tal-Artikolu 3 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni
tal-Kunsill (UE) Nru 1238/2013, tat-2 ta’ Dicembru 2013, li jimponi dazju antidumping definittiv u li
jigbor definittivament id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci
tas-silicju kristallin u l-komponenti ewlenin taghhom (¢elloli) li joriginaw jew jintbaghtu
mir-Repubblika Popolari ta¢c-Cina (GU L 325, p. 1),

IL-QORTI GENERALI (Il-Hames Awla),
komposta minn A. Dittrich, President, J. Schwarcz (Relatur) u V. Tomljenovi¢, Imhallfin,
Registratur: E. Coulon,

taghti l-prezenti
Digriet

Il-fatti li wasslu ghall-kawza

Ir-rikorrenti, SolarWorld AG, Brandoni solare SpA u Solaria Energia y Medio Ambiente, SA, huma
produtturi Ewropej ta’ moduli fotovoltajci tas-sili¢ju kristallin u tal-komponenti ewlenin taghhom.

Fil-25 ta’ Lulju 2012, asso¢jazzjoni ta’ produtturi Ewropej ta’” moduli fotovoltajci tas-sili¢ju kristallin u
tal-komponenti ewlenin taghhom, EU ProSun, ipprezentat ilment quddiem il-Kummissjoni Ewropea
dwar il-prattiki ta’ dumping relatati mal-importazzjonijiet tal-prodotti li jintbaghtu mi¢-Cina.

Fis-6 ta’ Settembru 2012, il-Kummissjoni ppubblikat avviz ta’ ftuh ta’ proc¢edura antidumping li
tikkoncerna l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-silicju kristallin u tal-komponenti ewlenin
taghhom (celloli u wejfers) li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (GU L 269, p. 5).

Ir-rikorrenti kkooperaw fdin il-proc¢edura.

Fit-8 ta’ Novembru 2012, il-Kummissjoni ppubblikat avviz ta’ ftuh ta’ pro¢edura antisussidji li
tikkoncerna l-importazzjonijiet ta’” moduli fotovoltaj¢i tas-silicju kristallin u l-komponenti ewlenin
taghhom (celloli u wejfers) li joriginaw mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (GU C 340, p. 13).

FI-4 ta’ Gunju 2013, il-Kummissjoni adottat ir-Regolament (UE) Nru 513/2013 li jimponi dazju
antidumping provvizorju fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltaj¢i bis-silicju kristallin u
l-komponenti ewlenin taghhom (celloli u wejfers) li joriginaw jew li jintbaghtu mir-Repubblika Popolari
tac-Cina u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 182/2013 li jaghmel dawn l-importazzjonijiet li joriginaw
fi jew li huma kkonsenjati mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina suggetti ghar-registrazzjoni (GU L 152,

p. 5).
Ir-rikors ghall-annullament tar-Regolament Nru 513/2013 gie mic¢hud b’digriet tal-14 ta’ April 2015,

SolarWorld u Solsonica vs IlI-Kummissjoni (T-393/13, EU:T:2015:211), li huwa suggett ghal appell
pendenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja (Kawza C-312/15 P).
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Permezz ta’ ittra indirizzata lill-Kummissjoni fis-27 ta’ Lulju 2013, il-kamra tal-kummer¢ Ciniza
ghall-importazzjoni u l-esportazzjoni ta’ makkinarju u prodotti elettronici (iktar ’il quddiem
ic-“CCCME”) ipprezentat, fil-kuntest tal-investigazzjoni antidumping, offerta ta’ impenn kongunt ta’
numru ta’ produtturi-esportaturi Cinizi. Essenzjalment, din kienet tipproponi, fisem dawn tal-ahhar u
fisimha stess, l-applikazzjoni ta’ prezzijiet minimi ghall-importazzjoni ta’ moduli fotovoltaj¢i u ghal
kull komponent ewlieni taghhom (celloli u wejfers) sa certu livell ta’ importazzjoni annwali (iktar ’il
quddiem il-“PMI”). (REQ A 11)

Fid-29 ta’ Lulju 2013, giet ippubblikata dikjarazzjoni tal-Kummissarju Ewropew responsabbli
ghall-kummer¢ (memo/13/730), dwar is-soluzzjoni bonarja li ntlahqet fil-kawza relatata mal-pannelli
solari bejn 1-Unjoni Ewropea u ¢-Cina.

Wara komunikazzjoni min-naha tal-Kummissjoni ta’ verzjoni mhux kunfidenzjali tal-offerta ta’ impenn
tad-29 ta’ Lulju 2013, EU ProSun ressqet, fl-1 ta’” Awwissu 2013, l-osservazzjonijiet taghha dwar din
l-offerta.

Fit-2 ta’ Awwissu 2013, il-Kummissjoni adottat id-Decizjoni 2013/423/UE, li taccetta impenn offrut
b’rabta mal-procediment antidumping li jikkonc¢erna 1- -importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci
bis-silikon kristallin u l-komponenti ewlenin taghhom (¢elloli u wejfers) li joriginaw jew li jintbaghtu
mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (GU L 209, p. 26) minn grupp ta’ produtturi-esportaturi Cinizi li
kkooperaw, flimkien ma¢-CCCME, u li huma elenkati fl-anness tal-imsemmija de¢izjoni.

Il-premessi 5 u 6 tad-Decizjoni 2013/423 jindikaw li l-produtturi-esportaturi Cinizi elenkati fl-anness
impenjaw ruhhom li josservaw il-PMI ghall-moduli fotovoltaj¢i u ghall-komponenti ewlenin taghhom
(celloli u wejfers) u li huma pproponew li jiggarantixxu li l-volum ta’ importazzjoni mwettqa
fil-kuntest tal-impenn jigi stabbilit flivell annwali li jikkorrispondi bejn wiehed u iehor
ghall-prestazzjoni taghhom fis-suq fil-mument tal-formulazzjoni tal-offerta. Barra minn hekk,
mill-premessa 8 tad-Decizjoni 2013/423 jirrizulta li dazju antidumping provvizorju ser jingabar fuq
l-importazzjoni li jagbzu l-imsemmi volum annwali.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 748/2013, tat-2 ta’ Awwissu 2013, li jemenda r-Regolament
(UE) Nru 513/2013, (GU L 209, p. 1), gie adottat bil-ghan li tittiehed inkunsiderazzjoni
d-Decizjoni 2013/423. Fost emendi ohra, huwa introduca 1-Artikolu 6 fir-Regolament Nru 513/2013, li
jipprevedi, sakemm jigu ssodisfatti certi kundizzjonijiet, li I-importazzjonijiet ta’ certi prodotti ddikjarati
ghar-rilaxx fi¢-¢irkulazzjoni libera li 1-fattura taghhom tinhareg minn kumpanniji li I-impenji taghhom
gew accettati mill-Kummissjoni u li huma elenkati fl-anness tad-Decizjoni 2013/423 ikunu ezenti
mid-dazju antidumping provvizorju stabbilit mill-Artikolu 1 tar-Regolament Nru 513/2013.

Permezz ta’ ittra tal-25 ta’ Settembru 2013, l-ewwel nett, i¢c-CCCME, fisimha stess kif ukoll bhala
rapprezentanta tal-produtturi-esportaturi li l-offerta tal-impenn inizjali taghhom kienet giet accettata,
talbet lill-Kummissjoni taccetta t-termini ta’ dan impenn bil-ghan li jigu eliminati wkoll l-effetti
dannuzi tal-importazzjonijiet 1li huma s-suggett tas-sussidji. It-tieni nett, hija talbet, bhala
rapprezentanta ta’ ¢ertu numru ta’ produtturi-esportaturi ohra, li jigu inkluzi dawn tal-ahhar fil-lista
ta’ imprizi li l-offerta tal-impenn taghhom kienet giet accettata. Fl-ahhar nett, hija informatha li kienet
gieghda titlob revizjoni tal-impenn biex titqies l-eskluzjoni tal-wejfers mill-kamp ta’ applikazzjoni
tal-investigazzjoni.

Permezz ta’ ittra tal-24 ta’ Ottubru 2013, il-Kummissjoni informat lill-EU ProSun li abbozz ta’
dec¢izjoni, li tikkonferma l-accettazzjoni ta’ impenn offrut b’rabta mal-pro¢edimenti antidumping u
antisussidji 1li jikkon¢ernaw l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-silikon kristallin u
tal-komponenti ewlenin taghhom (celloli) li joriginaw jew li jintbaghtu mir-Repubblika Popolari
tac-Cina, kif ukoll il-verzjoni mhux kunfidenzjali tal-offerta tal-impenn emendata kienet tqieghdet
ghad-dispozizzjoni fil-faj mhux kunfidenzjali. EU ProSun intalbet tipprovdi l-osservazzjonijiet
eventwali taghha fi Zmien ghaxart ijiem. Barra minn hekk, il-Kummissjoni wiegbet
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ghall-osservazzjonijiet li EU ProSun kienet ressqet matul il-procedura. B'mod partikolari, hija informat
li d-dipartimenti kienu uzaw “metodologija, sorsi u marki differenti” sabiex jigi ezaminat jekk l-impenn
emendat kienx jipprovdi l-istess protezzjoni ta’ dazji antidumping ad valorem.

[I-Kummissjoni adottat id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707/UE, tal-4 ta’ Dicembru 2013, li
tikkonferma l-accettazzjoni ta’ impenn offrut b’rabta mal-procedimenti ta’ antidumping u
antisussidjarji li jikkonc¢ernaw l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltaj¢i bis-silikon kristallin u
l-komponenti ewlenin taghhom (¢elloli) li joriginaw jew jintbaghtu mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina
ghall-perijodu ta’ applikazzjoni ta’ mizuri definittivi (GU L 325, p. 214).

Mill-premessa 4 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707/UE jirrizulta li, wara l-adozzjoni
tal-mizuri provvizorji, il-Kummissjoni kompliet bl-investigazzjoni dwar id-dumping, id-dannu, u
l-interess tal-Unjoni kif ukoll dwar il-procedura antisussidji mmexxija b'mod parallel, u li 1-wejfers
gew eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni taz-zewg investigazzjonijiet u, konsegwentement, mill-kamp ta’
applikazzjoni tal-mizuri definittivi.

Skont il-premessa 5 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707/UE, l-investigazzjoni antidumping
ikkonfermat il-konkluzjonijiet provvizorji li jikkonc¢ernaw l-ezistenza ta’ dumping dannuz.

Mill-premessi 7 sa 10 u mill-Artikolu 1 tad-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707 jirrizulta li, wara
n-notifika tal-konkluzjonijiet finali tal-proceduri antidumping u antisussidji, il-produtturi-esportaturi
Cinizi, flimkien ma¢-CCCME, ressqu komunikazzjoni bil-ghan li jemendaw l-offerta ta’ impenn inizjali
taghhom. Din l-emenda fl-impenn kienet tirrigwarda l-eskluzjoni tal-wejfers mill-kamp
tal-investigazzjoni, il-partecipazzjoni ta’ ¢ertu numru ta’ produtturi-esportaturi ohra f'dan l-impenn, u
t-twessigh tat-termini tal-impenn bil-ghan li jigu eliminati wkoll l-effetti dannuzi tal-importazzjonijiet
li huma s-suggett tas-sussidji.

Ir-rikors ghall-annullament tad-Decizjoni 2013/423 u tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707 gew
michuda b'digriet tal-14 ta’ Jannar 2015, SolarWorld et vs Il-Kummissjoni (T-507/13, Gabra,
EU:T:2015:23), li huwa suggett ghal appell pendenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja (Kawza C-142/15
P).

II-konkluzjonijiet definittivi tal-investigazzjoni jidhru fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(UE) Nru 1238/2013, tat-2 ta’ Dicembru 2013, li jimponi dazju antidumping definittiv u li jigbor
definittivament id-dazju provvizorju impost fuq l-importazzjonijiet ta’ moduli fotovoltajci tas-sili¢cju
kristallin u komponenti ewlenin (jigifieri celloli) li joriginaw fi jew li huma kkonsinjati mir-Repubblika
Popolari ta¢-Cina (GU L 325, p. 1, iktar 'il quddiem ir-“regolament definittiv antidumping”).

Skont 1-Artikolu 1 tar-regolament definittiv, gie stabbilit dazju antidumping definittiv fuq
l-importazzjonijiet ta’ moduli jew pannelli fotovoltajci tas-silicju kristallin u tac¢-celloli tat-tip uzat
fmoduli jew pannelli fotovoltaj¢i tas-sili¢ju kristallin li jagghu taht ¢certi kodicijiet tan-Nomenklatura
Doganali, li joriginaw jew li jintbaghtu mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina.

Skont 1-Artikolu 3(1) tar-regolament definittiv, li huwa applikabbli ghal certi prodotti li r-referenzi
taghhom huma specifikati fid-dawl tan-Nomenklatura Doganali u li jigu ffatturati minn kumpanniji li
I-Kummissjoni tkun accettat l-impenji taghhom u li isimhom jidhru fl-anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2013/707, l-importazzjonijiet iddikjarati ghar-rilaxx fi¢-c¢irkulazzjoni libera huma
ezentati mid-dazju antidumping stabbilit mill-Artikolu 1 tal-imsemmi regolament jekk jigu osservati
certi kundizzjonijiet.

L-Artikolu 3(2) tar-regolament definittiv jghid li jitnissel dejn doganali fil-mument tal-accettazzjoni
tad-dikjarazzjoni tar-rilaxx fic-cirkulazzjoni libera meta jigi stabbilit 1li wahda jew iktar
mill-kundizzjonijiet fl-Artikolu 3(1) ma jkunux gew issodisfatti jew meta I-Kummissjoni tirtira
l-accettazzjoni taghha tal-impenn.

4 ECLLEU:T:2016:67
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Procedura u t-talbiet tal-partijiet

Permezz ta’ rikors ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fit-28 ta’ Frar 2014, ir-rikorrenti ressqu
din il-kawza.

Permezz ta’ att separat, ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fil-31 ta’ Marzu 2014, ir-rikorrenti
ressqu, bis-sahha tal-Artikolu 278 TFUE u tal-Artikoli 104 et seq tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti
Generali, tat-2 ta’ Mejju 1991, talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-Artikolu 3 tar-regolament
definittiv, sakemm il-Qorti Generali qatghet din il-kawza.

Permezz tad-digriet tat-23 ta’ Mejju 2014, SolarWorld et vs Il-Kunsill (T-141/14R, EU:T:2014:281),
il-President tal-Qorti Generali ¢ahad it-talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni minhabba nuqqas ta’
urgenza.

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fil-15 ta’ April 2014, il-Kummissjoni talbet li
tintervjeni insostenn tat-talbiet tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea. IlI-Kunsill u r-rikorrenti ressqu
l-osservazzjonijiet bil-miktub taghhom, rispettivament, fit-30 ta’ April u fil-15 ta’ Mejju 2014.

Permezz ta’ digriet tal-President tal-Flames Awla tal-Qorti Generali tal-4 ta’ Gunju 2014,
il-Kummissjoni giet awtorizzata tintervjeni.

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fl-20 ta’ Gunju 2014, Canadian Solar
Manufacturing (Changshu), Inc., Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc., Csi Cello Co. Ltd, Csi
Solar Power (I¢-Cina), Inc. (iktar il quddiem, flimkien, “Canadian Solar”) u Canadian Solar EMEA
GmbH talbu li jintervjenu insostenn tat-talbiet tal-Kunsill. II-Kummissjoni, il-Kunsill u r-rikorrenti
ressqu l-osservazzjonijiet bil-miktub taghhom, rispettivament, fis-17 ta’ Lulju, fit-22 ta’ Lulju u fit-
8 ta’ Awwissu 2014.

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fl-20 ta’ Gunju 2014, i¢-CCCME talbet li
tintervjeni insostenn tat-talbiet tal-Kunsill. IlI-Kummissjoni, il-Kunsill u r-rikorrenti ressqu
l-osservazzjonijiet bil-miktub taghhom, rispettivament, fis-17 ta’ Lulju, fit-22 ta’ Lulju u fit-
8 ta’ Awwissu 2014.

Permezz ta’ zewg digrieti tal-President tal-Flames Awla tal-Qorti Generali tat-28 ta’ Novembru 2014,
Canadian Solar u ¢-CCCME gew awtorizzati jintervjenu, filwaqt li t-talba ghal intervent ta’” Canadian
Solar EMEA GmbH giet mi¢huda fuq il-bazi li din tal-ahhar ma tat l-ebda prova li hija kellha interess
fl-ezitu tal-kawza.

Permezz tal-atti pprezentati fir-Registru tal-Qorti Generali, fit-8 ta’ Awwissu u fis-
6 ta’ Novembru 2014, ir-rikorrenti talbu t-trattament kunfidenzjali fir-rigward ta’ Canadian Solar u
tac-CCCME ta’ certi elementi msemmija fir-rikors u fl-annessi tieghu, kif ukoll dawk li jinsabu
fis-sottomissjonijiet tad-difiza, fir-replika u fil-kontroreplika. I¢-CCCME ddikjarat li ma kellhiex
oggezzjoni. Canadian Solar ma ghamlet l-ebda osservazzjoni.

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fit-22 ta’ Settembru 2015, il-Kunsill talab li
dan ir-rikors jigi mehmuz ma’ dak tal-Kawza T-142/14, SolarWorld et vs IlI-Kunsill, ghall-finijiet
tal-proc¢edura orali u tad-decizjoni li ttemm l-istanza. Ir-rikorrenti ressqu l-osservazzjonijiet taghhom
bil-miktub dwar din it-talba fit-13 ta’ Ottubru 2015.

Permezz ta’ att ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fit-23 ta’ Novembru 2015, Canadian Solar
iddikjarat li kienet qed tirtira l-intervent taghha f'din il-kawza. Permezz ta’ messaggi elettronici
pprezentati fir-Registru tal-Qorti Generali fis-7 u fid-9 ta’ Dicembru 2015, il-Kummissjoni u 1-Kunsill
informaw, rispettivament, li huma ma kellhomx osservazzjoni dwar l-irtirar ta’ Canadian Solar. La
r-rikorrenti u lanqas i¢c-CCCME ma ressqu osservazzjoni.
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Ir-rikorrenti jitolbu li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tikkonstata li r-rikors huwa ammissibbli u fondat;

— tannulla l-Artikolu 3 tar-regolament definittiv (iktar ’il quddiem id-“dispozizzjoni kkontestata”);
— tghaqqad din il-kawza mal-Kawza T-507/13, SolarWorld et vs II-Kummissjoni;
— tikkundanna lill-Kunsill ghall-ispejjez;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez marbuta mal-intervent taghha;

— tikkundanna lill-Canadian Solar u lic-CCCME jbatu l-ispejjez rispettivi taghhom.
[1-Kunsill jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tic¢had ir-rikors bhala infondat;

— tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez.

[l-Kummissjoni titlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tichad ir-rikors bhala inammissibbli;

— sussidjarjament, tichad ir-rikors bhala infondat;

— tghaqqad din il-kawza mal-Kawza T-142/14, SolarWorld et vs IlI-Kunsill;

— tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez, inkluzi l-ispejjez sostnuti minnha.
1¢-CCCME titlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tilqa’ t-talbiet tal-Kunsill, jigifieri tichad ir-rikors bhala infondat;

— tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez.

Canadian Solar titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tiddikjara r-rikors inammissibbli;

— sussidjarjament, tichad ir-rikors bhala infondat;

— tikkundanna lir-rikorrenti ghall-ispejjez, inkluzi l-ispejjez sostnuti minnha.

Id-dritt

Bis-sahha tal-Artikolu 129 tar-Regoli tal-Procedura taghha, fuq proposta tal-Imhallef Relatur, il-Qorti
Generali tista’, fkull hin, ex officio, u wara li tisma’ lill-partijiet prin¢ipali, taghti decizjoni permezz ta’

digriet motivat ghall-finijiet ta’ inammissibbilta abbazi tal-ordni pubbliku.

Fdan il-kaz, il-Qorti Generali tqis li ghandha bizzejjed informazzjoni mill-atti tal-process u tqis,

ghalhekk, li hemm lok li tittiehed decizjoni minghajr ma tkompli bil-proc¢edura.
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Minghajr ma pprezenta l-ebda eéc¢ezzjoni ta’ inammissibbilta, il-Kunsill, sostnut mill-intervenjenti,
qajjem zewg motivi ta’ inammissibbilta tar-rikors. Min-naha, id-dispozizzjoni kkontestata ma tistax tigi
sseparata mir-regolament definittiv. Min-naha l-ohra, ir-rikorrenti ma ghandhomx il-locus standi,
fis-sens tal-Artikolu 263 TFUE, ghaliex la huma direttament u lanqas individwalment ikkoncernati u
ma jistghux jistriehu fuq l-ipotezi prevista mill-ahhar parti tas-sentenza tar-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE biex jigi rrikonoxxut lilhom il-locus standi.

Preliminarjament, ghandu jitfakkar li r-rikorrenti qed jitolbu l-annullament tal-unika dispozizzjoni
kkontestata, jigifieri 1-Artikolu 3 tar-regolament definittiv. Id-dispozizzjoni kkontestata tipprevedi,
fil-paragrafu 1 taghha, li I-Kunsill jezenta mid-dazju antidumping stabbilit mill-Artikolu 1 tal-imsemmi
regolament, bil-kundizzjoni li jigu osservati certi kundizzjonijiet, l-importazzjonijiet ta’ certi prodotti li
r-referenzi taghhom huma specifikati fid-dawl tan-Nomenklatura Doganali, u li jigu ffatturati minn
kumpanniji li 1-Kummissjoni tkun accettat l-impenn taghhom u li isimhom jidher fl-anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707.

B’'mod partikolari, ghandu jigi ezaminat l-ewwel motiv ta’ inammissibbilta li tqajjem, jigifieri l-assenza
tan-natura separabbli tad-dispozizzjoni kkontestata.

[I-Kunsill, sostnut mill-Kummissjoni u mi¢c-CCCME, isostni li d-dispozizzjoni kkontestata hija
indisso¢jabbli mill-kumplament tar-regolament definittiv u 1li ma tistax tigi sseparata, peress li
l-annullament taghha jemenda l-istess sustanza tar-regolament. Ir-regolament definittiv jiddependi fuq
l-effett ekonomiku tal-mizuri adottati kollha flimkien. Jekk id-dazji antidumping kellhom jigu estizi
ghall-importazzjonijiet kollha, il-mizura tkun sinifikattivament differenti minn dik adottata, filwaqt li
ma huwiex cert li regolament li jistabbilixxi d-dazji antidumping b’rabta mal-importazzjonijiet kollha
kienx jigi adottat. Fil-kontrareplika, il-Kunsill jallega li r-rikorrenti ma hadux inkunsiderazzjoni 1-fatt li
l-annullament tad-dispozizzjoni kkontestata jzid b'mod sostanzjali n-numru ta’ importazzjonijiet li
fughom jingabru d-dazji antidumping, u b’hekk ibiddel l-istabbiliment parzjali tad-dazji antidumping fi
stabbiliment shih, li jwassal ghal emenda sostanzjali fir-regolament definittiv.

Ir-rikorrenti jqgisu li l-artikoli kollha tar-regolament definittiv jistghu jkunu applikabbli minghajr
id-dispozizzjoni kkontestata u li huma ma humiex ambigwi, haga li tirrendi inutli l-interpretazzjoni
taghhom b'’riferiment ghall-premessi fl-imsemmi regolament. Huma jinsistu fuq il-fatt li xejn
fir-regolament definittiv. ma jaghmel l-impozizzjoni tad-dazju antidumping dipendenti fuq
id-dispozizzjoni kkontestata, peress li I-kwistjoni tal-applikazzjoni tal-PMI ghal livell ta’ importazzjoni
hija irrilevanti sabiex jigi ddeterminat jekk id-dispozizzjoni kkontestata tistax tigi sseparata. Huma
jgisu wkoll li r-rieda tal-produtturi-esportaturi Cinizi ma taffettwax dan il-punt, peress Ii,
ghall-kuntrarju, l-impozizzjoni  tad-dazju antidumping ma tiddependix fuq il-ftehim
tal-produtturi-esportaturi kkoncernati u l-impenn innifsu li huma joffru jiddependi fuq il-ftehim
tal-Kummissjoni. Huma jinnotaw li l-impenn offrut ma kienx kundizzjoni ghall-adozzjoni
tar-regolament definittiv.

Jirrizulta mill-gurisprudenza li l-annullament parzjali ta’ att tal-Unjoni huwa possibbli biss meta
l-elementi li fughom jintalab l-annullament ikunu jistghu jigu sseparati mill-kumplament tal-att
(sentenzi tal-10 ta’ Di¢embru 2002, II-Kummissjoni vs Il-Kunsill, C-29/99, Gabra, EU:C:2002:734,
punt 45; tat-30 ta’ Settembru 2003, II-Germanja vs Il-Kummissjoni, C-239/01, Gabra, EU:C:2003:514,
punt 33, u tal-24 ta’ Mejju 2005, Franza vs Il-Parlament u Il-Kunsill, C-244/03, Gabra, EU:C:2005:299,
punt 12).

Bl-istess mod, gie deciz ripetutament li r-rekwizit ta’ separabbilta ma jkunx sodisfatt meta
l-annullament parzjali ta’ att ikollu l-effett li jemenda s-sustanza tal-att (sentenza Franza vs
[I-Parlament u II-Kunsill, i¢¢itata fil-punt 48 iktar il fuq, EU:C:2005:299, punt 13; ara wkoll, fdan
is-sens, is-sentenzi Il-Kummissjoni vs Il-Kunsill, iccitata fil-punt 48 iktar ’il fuq, EU:C:2002:734,
punt 46, u Il-Germanja vs II-Kummissjoni, i¢¢itata fil-punt 48 iktar ’il fuq, EU:C:2003:514, punt 34).
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Gie deciz ukoll illi I-kwistjoni dwar jekk annullament parzjali jemendax is-sustanza tal-att ikkontestat
tikkostitwixxi kriterju oggettiv, u mhux kriterju suggettiv marbut mal-intenzjoni politika tal-awtorita li
tkun adottat l-imsemmi att (sentenzi Il-Germanja vs Il-Kummissjoni, i¢¢itata fil-punt 48 iktar ’il fugq,
EU:C:2003:514, punt 37; Franza vs Il-Parlament u Il-Kunsill, i¢¢itata fil-punt 48 iktar ’il fuq,
EU:C:2005:299, punt 14, u tat-30 ta’ Marzu 2006, Spanja vs IlI-Kunsill, C-36/04, Gabra, EU:C:2006:209,
punt 14).

Barra minn hekk, il-verifika tan-natura separabbli tad-dispozizzjonijiet 1li taghhom jintalab
l-annullament tipprezupponi l-ezami tal-portata tal-imsemmija dispozizzjonijiet, sabiex ikun jista’ jigi
evalwat jekk l-annullament taghhom ibiddilx l-ispirtu u s-sustanza tal-att li jinsabu fih (ara, fdan
is-sens, is-sentenza tad-29 ta’ Marzu 2012, Il-Kummissjoni vs L-Estonja, C-505/09 P, Gabra,
EU:C:2012:179, punt 112, u d-digriet tal-11 ta’ Di¢cembru 2014, Carbunién vs Il-Kunsill, C-99/14 P,
EU:C:2014:2446, punt 30).

Huwa fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet li ghandu jigi ddeterminat jekk id-dispozizzjoni
kkontestata ma hijiex dissocjabbli mill-kumplament tar-regolament definittiv u tistax, ghaldagstant,
tkun is-suggett ta’ rikors ghal annullament.

Fl-ewwel lok, ghandu jigi kkonstatat li 1-Kunsill u I-Kummissjoni jagblu mar-rikorrenti dwar l-effetti
tal-annullament tad-dispozizzjoni kkontestata fuq ir-regolament definittiv. Annullament bhal dan jista’
jwassal biex jigu applikati d-dazji antidumping fl-importazzjonijiet kollha li jintbaghtu minn
produtturi-esportaturi Cinizi li jkunu offrew l-impenn acc¢ettat mid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2013/707. L-Artikolu 2 tal-offerta ta’ impenn tas-27 ta’ Lulju 2013, ipprezentata mi¢-CCCME,
jipprevedi l-iffissar tal-PMI ghal moduli u ghac-celloli sa certu livell annwali, filwaqt li 1-Artikolu 2(2)
jippreciza li 1-bejgh fl-Unjoni tal-prodott ikkonc¢ernat li ma jaqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-impenn
huwa suggett ghal dazju antidumping. L-Artikolu 1(2) tar-regolament definittiv jistabbilixxi r-rati fissi
specifici tad-dazju antidumping ghal produtturi-esportaturi Cinizi msemmija individwalment, li
minnhom kwazi kollha dahlu ghall-impenn accettat, kif ukoll r-rati differenti ghat-tliet gruppi ta’
kumpanniji mhux identifikati.

Fit-tieni lok, ghandu jigi kkonstatat li l-annullament tad-dispozizzjoni kkontestata jista’ jgib mieghu
tibdil fl-effetti tar-regolament definittiv, billi l-importazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat li gej minn
produtturi-esportaturi Cinizi li dahlu ghall-impenn ma jibqax ezentat, sa ¢erti limiti annwali, mid-dazji
antidumping previsti fl-Artikolu 1(2) tieghu. Jekk tintlaga’ t-talba ghall-annullament tad-dispozizzjoni
kkontestata, mill-ezami tal-portata tad-dispozizzjoni jirrizulta li l-ispirtu u s-sustanza stess
tar-regolament definittiv jinbidlu (ara, fdan is-sens, is-sentenza II-Kummissjoni vs L-Estonja, ic¢itata
fil-punt 51 iktar il fuq, EU:C:2012:179, punt 112, u d-digriet tal-11 ta’ Di¢embru, Carbunién vs
II-Kunsill, ic¢itat fil-punt 51 iktar il fuq, EU:C:2014:2446, punt 30).

Fil-fatt, id-dispozizzjoni kkontestata taghti, sa certu limitu kwantitattiv, ezenzjoni mid-dazji
antidumping lil operaturi ekonomic¢i msemmija individwalment, dment li jigu sodisfatti
l-kundizzjonijiet li hija tipprevedi li jigu osservati. L-annullament tad-dispozizzjoni kkontestata jkollu
bhala konsegwenza, filwaqt li jnehhi l-ezenzjoni tad-dazji applikabbli fdan il-limitu kwantitattiv, li
jaghti portata iktar wiesgha lid-dazji antidumping minn dik tal-applikazzjoni tar-regolament definittiv
kif adottat mill-Kunsill, peress li, fdin l-ipotezi, l-imsemmija dazji jolqtu l-importazzjonijiet kollha
tal-prodott ikkoné¢ernat li gej mic-Cina, filwaqt li, fl-applikazzjoni tal-imsemmi regolament kollu kemm
hu, dawn id-dazji jolqtu biss l-importazzjonijiet li jintbaghtu minn esportaturi Cinizi li ma jkunux
dahlu ghall-impenn accettat mill-Kummissjoni permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/707,
liema importazzjonijiet jikkorrispondu, skont il-partijiet, ghal 30% tal-importazzjonijiet totali
tal-prodott ikkoncernat. Rizultat bhal dan jikkostitwixxi tibdil fis-sustanza tal-att li fih tidhol
id-dispozizzjoni li fugha l-annullament qed jintalab, hawn imsemmi r-regolament definittiv.
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Sa ¢ertu punt, il-konsegwenzi tal-annullament tad-dispozizzjoni kkontestata jistghu jitqabblu ma dawk
li l-qorti tal-Unjoni hadet inkunsiderazzjoni biex tiddec¢iedi li d-dispozizzjonijiet 1li fughom
l-annullament intalab ma kinux separabbli mill-kumplament tal-atti li filhom huma kienu jinsabu.

L-ewwel nett, din hija l-ipotezi li tghid li I-Qorti tal-Gustizzja ¢ahdet bhala inammissibbli rikors
ipprezentat kontra d-dispozizzjonijiet ta’ direttiva dwar il-projbizzjoni totali ta’ reklamar favur
il-prodotti tat-tabakk, ghar-raguni li l-annullament kien ikollu l-effett li jdawwar projbizzjoni totali ta’
reklamar fi projbizzjoni parzjali (sentenza tal-5 ta’ Ottubru 2000, II-Germanja vs Il-Parlament u
[I-Kunsill, C-376/98, Gabra, EU:C:2000:544, punt 117). It-tieni nett, dan jirrigwarda l-ipotezi li tghid li
1-Qorti Generali ¢ahdet bhala inammissibbli rikors ipprezentat kontra l-inkluzjoni ta’ sit bhala sit ta’
importanza Komunitarja fl-anness ta’ direttiva sa fejn l-inkluzjoni kienet tkopri sit fl-ibhra territorjali
ta’ Gibilta, ghar-raguni li l-annullament kien jezigi li jigi emendat is-sit ta’ importanza Komunitarja, u
ghalhekk, is-sustanza tad-decizjoni tal-inkluzjoni (digriet tal-24 ta’ Mejju 2011, II-Gvern ta’ Gibilta vs
[I-Kummissjoni, T-176/09, EU:T:2011:239, punti 38 sa 41, ikkonfermata bid-digriet tat-
12 ta’ Lulju 2012, [I-Gvern ta’ Gibilta vs [I-Kummissjoni, C-407/11 P, EU:C:2012:464, punti 30 sa 35).
It-tielet nett, dan jirrigwarda l-ipotezi li tghid li I-Qorti Generali ¢ahdet bhala inammissibbli rikors
ipprezentat kontra d-dispozizzjonijiet ta’ direttiva li tinkludi sustanza attiva fl-anness ta’ direttiva dwar
it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, ghar-raguni li l-annullament kien ikollu bhala
effett li jbiddel 1-inkluzjoni ta’ sustanza limitata ghal perijodu ta’ zmien u ghal certi kulturi finkluzjoni
minghajr limitazzjoni ta’ Zmien u ghall-kulturi kollha, billi 1-Qorti Generali tkun hadet
inkunsiderazzjoni 1i l-ghanijiet tas-sistema tal-awtorizzazzjoni tat-tqeghid fis-suq ta’ prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti, u l-limitazzjonijiet kkontestati jikkostitwixxu kundizzjonijiet mandatorji u
essenzjali fl-inkluzjoni ta’ sustanza fl-anness inkwistjoni [sentenza tat-12 ta’ April 2013, Du Pont de
Nemours (Franza) et vs Il-Kummissjoni, T-31/07, EU:T:2013:167, punt 85]. Ir-raba’ nett, din
tirrigwarda l-ipotezi li tghid li 1-Qorti tal-Gustizzja cahdet bhala inammissibbli r-rikors ipprezentat
kontra d-dispozizzjonijiet ta’ decizjoni dwar l-ghajnuna mill-Istat, ghar-raguni li l-annullament kien
ikollu bhala effett li jbiddel l-accettazzjoni ta’ ghajnuna lill-imprizi limitata fiz-Zmien
ghall-acc¢ettazzjoni minghajr limitu temporanju (digriet Carbunién vs Il-Kunsill, i¢citata fil-punt 51
iktar il fuq, EU:C:2014:2446, punt 31). Issa, is-sitwazzjonijiet li nholqu mill-annullament ta’
dispozizzjonijiet ikkontestati fdawn il-kawzi differenti huma simili ghal dik li ghalija kienet twassal
l-annullament tad-dispozizzjoni kkontestata.

Fil-fatt, li kieku annullat id-dispozizzjonijiet dak iz-zmien ikkontestati, il-qorti tal-Unjoni kien ikollha
tbiddel il-kamp ta’ applikazzjoni tal-mizuri inkluzi fl-atti 1i kellhom id-dispozizzjonijet li kienu
s-suggett ta’ rikors ghal annullament. Minn dan huwa kkonkluda li l-modifiki indikati
mill-annullament tad-dispozizzjonijiet dak iz-zmien ikkontestati kienu jippregudikaw is-sustanza
tal-atti li kienu jinkluduhom.

Ghaldagstant, minhabba t-tibdil fis-sustanza tar-regolament definittiv li jwassal ghall-annullament
tad-dispozizzjoni kkontestata, li tnehhi l-ezenzjoni ta’ dazji antidumping li minnhom jibbenefikaw
l-importazzjonijiet  tal-produtturi-esportaturi  Cinizi li kienu dahlu ghall-impenn aécettat
mill-Kummissjoni, id-dispozizzjoni kkontestata ma hijiex disso¢jabbli mill-kumplament ta’ dan
ir-regolament.

Fit-tielet lok, ghandu jigi kkonstatat li l-argumenti tar-rikorrenti, esposti fil-punt 47 iktar ’il fuq, ma
humiex ta’ natura li jqieghdu fid-dubju l-konkluzjoni dwar Il-indissocjabbilta tad-dispozizzjoni
kkontestata. Fil-fatt, il-kwistjoni ta’ jekk l-artikoli kollha jistghux jigu applikati minghajr
id-dispozizzjoni kkontestata ma ghandux rilevanza ghall-evalwazzjoni tal-portata tal-emenda li saret
fl-imsemmi regolament fil-kaz ta’ annullament ta’ din id-dispozizzjoni, evalwazzjoni li ghandha tkun
it-test li jistabbilixxi jekk is-sustanza tal-att guridiku li jinkludi d-dispozizzjonijiet li fughom
l-annullament mitlub hijiex mibdula. L-istess jghodd ghac-c¢irkustanza li l-artikoli tar-regolament
definittiv ma jkunux ambigwi, haga li tirrendi inutli l-interpretazzjoni taghhom fid-dawl tal-premessi,
ghar-raguni li xejn fir-regolament definittiv ma jissuggetta l-impozizzjoni tad-dazji antidumping
ghad-dispozizzjoni kkontestata u ghar-raguni li I-impenn offrut ma kienx kundizzjoni ghall-adozzjoni
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tar-regolament definittiv. L-ebda wahda minn dawn is-sottomissjonijiet ma hija ta’ natura li tqieghed
fid-dubju 1-konkluzjoni li waslet ghaliha 1-Qorti Generali fil-punt 55 iktar 'il fuq, li minnha jirrizulta li
l-annullament tad-dispozizzjoni kkontestata kien ikollu 1-konsegwenza li jaghti portata iktar wiesgha
lid-dazji antidumping stabbiliti fl-Artikolu 1(2) tar-regolament definittiv minn dik li tirrizulta
mill-applikazzjoni tal-imsemmi regolament li kien gie adottat mill-Kunsill, 1i jikkostitwixxi, minghajr
dubju, tibdil fis-sustanza tar-regolament definittiv.

Ghaldagstant, ir-rikors ghandu jigi michud bhala inammissibbli, peress li d-dispozizzjoni kkontestata li
ma hijiex disso¢jabbli mir-regolament definittiv. Ghalhekk, ma hemmx bzonn li tinghata decizjoni la
dwar it-talba biex jinghaqqad dan ir-rikors mal-Kawza T-507/13, SolarWorld et vs Il-Kummissjoni, u
mal-Kawza T-142/14, SolarWorld et vs II-Kummissjoni, u lanqas dwar it-talba ghal mizuri ta’
organizazzjoni tal-procedura sabiex jigi ezaminat jekk l-intervent ta’ Canadian Solar ma ghadux
ammissibbli.

Fuq l-ispejjez

Skont l-Artikolu 134(1) tar-Regoli tal-Procedura, il-parti li titlef il-kawza ghandha tigi kkundannata
ghall-ispejjez, jekk dawn ikunu ntalbu. Peress li r-rikorrenti tilfu, hemm lok, kif mitlub mill-Kunsill, li
huma jigu kkundannati ghall-ispejjez, inkluzi dawk marbuta mal-pro¢edura ghal mizuri provvizorji.

Skont 1-Artikolu 136(1) u (4) tar-Regoli tal-Procedura, il-parti li tirrinunzja ghall-atti ghandha tigi
kkundannata ghall-ispejjez jekk il-parti l-ohra taghmel talba fdan is-sens fl-osservazzjonijiet taghha
dwar ir-rinunzja ghall-atti u, fin-nuqqas ta’ talba dwar l-ispejjez, kull parti ghandha tbati l-ispejjez
rispettivi taghha.

Peress li ma saret l-ebda talba dwar l-ispejjez marbuta mat-talba ghal intervent ta’ Canadian Solar,
ghandu jigi deciz li din tal-ahhar ghandha tbati l-ispejjez taghha u li kull parti tbati l-ispejjez rispettivi
taghha marbuta mal-imsemmija talba ghal intervent.

Skont 1-Artikolu 138(1) tar-Regoli tal-Procedura, l-Istati Membri u l-istituzzjonijiet li jintervjenu

fil-kawza ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom. Ghaldagstant hemm lok li I-Kummissjoni tbati

l-ispejjez taghha.

Skont l-Artikolu 138(3) tal-Regoli tal-Proc¢edura, il-Qorti Generali tista’ tiddec¢iedi li intervenjent,

minbarra dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 tal-istess artikolu, ghandu jbati l-ispejjez tieghu. Hemm

lok ghaldagstant li jinghad li ¢-CCCME ghandha tbati l-ispejjez taghha.

Ghal dawn il-motivi,

IL-QORTI GENERALI (Il-Hames Awla)

tordna:

1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc., Canadian Solar Manufacturing (Luoyang),
Inc., Csi Cells Co. Ltd u Csi Solar Power (i¢c-Cina), Inc. ghandhom jithassru mill-Kawza
T-141/14 fil-kwalita taghhom ta’ intervenjenti.

3) SolarWorld AG, Brandoni solare SpA u Solaria Energia y Medio Ambiente, SA huma

kkundannati ghall-ispejjez rispettivi taghhom kif ukoll dawk tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea,
inkluzi dawk marbuta mal-procedura ghal mizuri provvizorji.
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4) II-Kummissjoni Ewropea, Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc., Canadian Solar
Manufacturing (Luoyang), Inc., Csi Cells Co. Ltd, Csi Solar Power (I¢-Cina), Inc. u ¢-China
Chamber of Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic Products
ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

Maghmul fil-Lussemburgu, fl-1 ta’ Frar 2016.

Registratur II-President
E. Coulon A. Dittrich
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